


&*■?• W.-

Debreceni Egyetem 
Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

' 7 2 3 1  9 4 4 4



^  K E S  E R  V-I H A
NÉH. MEZÖ-SZENTGYÖRGYI

MATHOVICH 1LBERT’
RIIÉDEI ANNA ASSZONYNAK

KORÁN ELHALT KEDVES FÉR JE’ KOPORSÓJA 
FÖLÖTT ELMONDVA 

T. TARDOSON APR. 3-án 1855 
P A P P  SÁMUEL,

1'. LÖKI REFORM. PRÉDIKÁTOR ÁLTAL.

'ISIIÉT

«YÁSZ-BESZÉDEK ÉS IMÁK
MELLYEKREN 

A’ FENN NEVEZETT, BOLDOGÚLT’ KOPORSÓJÁNAK AZ 
EDDIGI SÍRBÓL, A’ BÁNATOS ÖZVEGY ÁLTAL ÉPÍTTETETT 

UJ SÍRBOLTBA ÁTTÉTELE’ MEGHATÓ ÜNNEPÉLYÉN 
A’NŐI SZERETET’ NAGYSÁGÁT 

ÉS
A HALHATATLANSÁG’ HITÉNEK VALÓDISÁGÁT 

FELMUTATTA

K É V É S* B Á L IN T
HEBRECZENI REFORM. HITTANÁR  

T. TARDOSON JUL. 26-án 1855
' ‘ K

n y o m a t o t t  d e b r e c z e n  v á r o s  k ö n y v n y o m d á j á b a n  
1 * 5 5 .





K E S E R V - I M A
NÉH. MEZÖ-SZENTGYÖRGYI

IS

R I I É O E I  A N N A  A S S Z O N Y N A K
KORÄN ELHALT KEDVES FÉRJE’ KOPORSÓJA FÖLÖTT ELMONDVA  

T. TARDOSON Aprilis 3 -án  1855.
E  / i ’ / '  s J m u e l ,

T. LÖKI REFORM. PRÉDIKÁTOR ÁL T AL .

gyász halotti-ének elzengett. Búsan m eg­
ható hangjai átrezgettek leikeinken, ’s felkelték  
bennünk a’ múlandóság megrázó érzetét.

Könytelt szemeink egy hideg fényben pom­
pázó koporsóra esnek, mellybe néhai MattlíOVicll 
Albert ur porló részei záratvák. A ’ koporsó mel­
lett egy felöl bánattól levert kesergő özveg ye ,  
mint vihar által ketté tört — hervadásnak in­
dúlt liliom roskadoz, — más felöl pedig egyetlen 
iimagzata búsan hajladoz, mint eleven gyönge  
sarj a’ kidőlt fatörzs tövén.

Jertek minden rendű ’s rangú véglisztesség- 
tevök! fohászkodjunk föl megindult szívvel e ’ 
koporsó fölött, és bánatos fohászunk kíséreté­
ben szállítsuk ezt — a’ köz édes anyának — a‘



földnek pihentető ölére: hogy a belé hely beleli 
lesi, mint földrész, hadd porladozzék olt csön­
desen az örök álom angyalának kiterjeszkedő 
szárnyai alatt. — Fohászkodjunk!

Magasságos Ur! — édes és keserű sorsok 
Istene! ki jobboddal áldasz, baloddal versz. Ki 
ha kegyleljesen mosolygasz le fényözön kör­
nyezte égi trónodból, fölvídúl a' természet, föl- 
vídúl az élő világ; de ha búsan tekintesz alá, 
gyászba borúi a’ természet, gyászba az élő világ.

Közelebb e’ hajlék is, míg jó kedved nyú- 
godott ezen , boldog vala, egy kis család földi 
édene, hol a’ kölcsönös szeretet, béke, öröm, 
elégedés, íolytonos növekedésben újultak ki, 
mint a' tavasz egymás után fejledezö virágai —  
Óh de hamar, hamar megfogyatkozék derengő 
jó kedved édes és keserű sorsok Istene ! e’ haj- 
lék fölött, és a" halál hideg árnyéka ült föl an­
nak helyébe: azért olly rideg, örömtelen és sö­
tét most ez , mint köd-homályba borúit tájék 
őszi nap nyűgöt után!

Igen. — Korán érkező halál kopogtatott be 
csont-kezével, ’s rontott be erőszakosan e ’ bol­
dog hajlék ajtaján, jégkeblére ölelvén ki belölle 
azt, ki ennek föntartó oszlopa, életlelke ’s min­
dene vala.

A ’ bölcs házigazda, kinek teremtő esze, lan­
kadatlan szorgalma bőséget és díszt árasztott a’



házra; a1 gyöngéden hu férj, ki földi üdvét társa 
hö szerelmében kereste és találta; a" szelíden 
jó atya, ki korszerű józan nevelés által fényes 
és boldog jövőt törekvék biztositni egyetlen íi- 
magzatának, — nincs többé, és benne meghalt 
e" háznak egy személybe foglalt földi szent há­
romsága !

És most e" ház dísze pusztul, virága herva- 
doz, alapjában megrendült jóléte döledez. — Az 
iíjű élet társ, a' szerencsés nö, ki vidámon jár­
dáit házi édenében, kinek keblében alig fért 
meg a*5 páros élet dicsekedve emlegetett bol­
dogsága, társtalan özvegy már, búsongva ván­
szorog a" temető penészei közt, — megszűnt 
szívének öröme, és siralmak panaszos hangján 
kérdi most: Kicsoda művelheti azt, hogy jó t  lás­
sak?  az én reménységem napjai m ár elmúlál­
nak!  A' reménydús magzat, atyja lelkének új 
alakban kifort mássa, — atyátlan árva most, és 
e ’ közös drága kincs már csak egynek osztály­
része, a' bánatos anyának, ki e ’ keserű nyere­
ményben kettős veszteséget sirat, özvegységet 
és á rvaságo t

Oh Atyánk! édes és keserű sorsok Istene! 
emlékezzél irgalmadról: állj mellé kérünk a1 ke­
sergő özvegynek, kinek gyönge szíve emberi 
erőtlen vígasztalás mellett könnyen megreped­
het kínos fájdalmában.



Cselekedj irgalmak Isleue! hogy a’ vészes 
jelen állal Jeverettetett lelke a’ boldog múlt 
édes emlékére támaszkodhassál*, ’s bár e' ke­
mény csapás által megingattatott is, de a’ hit és 
remény gyémánt sziklájába fogódzva tántorít- 
hatlanúl állhasson meg a’ kétségbeesés alant zú­
gó örvénye fölött. Ten magad emeld fel jósá­
gos Istenség! lesújtott leányodat, és erősítsd öt, 

 ̂ hogy megbirhassa a’ csapást, melly szívét ősz- 
szetörte, 's kiállhassa a’ kínt, melly bánatos 
lelkén nyilai keresztül.

 ̂ Tartsd meg, óh tartsd örök kegyelem Istene! 
az anyának legféltöbb kincsét, egyetlen gyer­
mekét, hadd maradjon legalább egy élő virág­
szál keble földúlt pusztaságán, hadd legyen leg­
alább egy csillag, mellyre könnyes szemeit sze­
gezhesse, földi léte naphagyolt éjszakáján. Kár­
pótoljad a’ női veszteséget, fájdalmat anyai örö­
mökben, hogy valahányszor szívére öleli sze­
retett gyermekét, mindannyiszor fogyatkozzék 
női fájdalma, mind annyiszor növekedjék anyai 
öröme.!

Add megérnie, hogy a'most panaszkodó öz­
v eg y , midőn kedves magzata őrködő gondvise­
lésed melleit, dicső őseinek nyomdokiba lépve, 
családjának, nemzetének díszévé válandik, —  
dicsekvő boldog anya lehessen, ’s remegő aj­
kain akkor majd e’ Téged magasztaló dicséret



zendülhessen el: Csak egy szem pillantásig hagy­
tál el Uram engem et, csak egy kis búsúlásod- 
han rejletted  el Vollem orczádat; de nagy irga l­
masságodban, könyörültél ra jta m , v issza fo rd í-  
lád  reám  orczádnak világosságát.

Küld el vigasztaló angyalodat az életerőből 
kimerült agg anyához is, hogy fogja körül öt a' 
rémületes perczen, midőn szeretett gyermeke’ 
gyászos halálának hírét veendi. Óh mert ha leg -  
kedvesbb fia, élte alkonyának ez esthajnal csil­
laga is letűnt már, legott haláléjbe dőlhet és 
borulhat hanyatlott élete.

Küldj végre vigaszt, ’s enyhületet irgalmak 
Istene! minden távol lakó testvérek- és roko­
noknak is, kiknek érzékeny szívüket testvérük 
kora és véletlen halála mélyen kivérzendi. —  
Csclekedd, hogy a’ viszonlátás rem énye, mint 
egy lény út, nyúljék föl bánatos lelkűk előtt az 
égbe, és e’ kösse őket egybe elköltözött test­
vérükkel e’ földön is elválhatlanúl.

Mindnyájunkat pedig taníts meg Atyánk! 
öröklét szent Istene! az igazságra: hogy e’ föld­
nek minden java , öröme, igazsága, nem más, 
csak elröppenő álom: nehogy azok elvesztése 
megbirhatlan fájdalmakkal törje össze szívün­
ket. — Taníts meg a’ vigasztaló igazságra, ’s 
ne engedd elfelednünk, miszerint ez élet egy  
rövid út, mellyen a’ lélek, mint églakó, látható



alakban, csak a’ sírig zarándokol, ’s olt letéve 
nehéz terhét, örökkévalóságba, fensöbb világba 
lebeg át: hogy aztán szabadon ’s akadálytalanul 
fejlődhessék végetlen tökéletességre. Ámen.

Mi Atyánk ’stb.
És te kiszenvedett test, dicső szerkezetű, 

de romlandó borítéka a’ romolhatlan léleknek! 
szállj le pihentető sírod űrébe: — Te pedig a’ 
menny nap-útaira emelkedett halhatlan Lélek! 
ki látható alakban olly rövid ideig nyilatkozói, 
’s bóldogílád kedvesidet e ’ földön, — ne válj el 
tőlük végkép, hanem tűnjél föl nékiek ezután 
is csöndes álmaiknál, szálj le hozzájuk, mint 
őrangyaluk, gyakorta a’ csillagok rezgő sugá- 
rain, hogy maradjon fon ekkép a’ boldogító egy-  
beköttetés addig is köztetek, míg nem az örök­
kévalóság majd egykor közelebbről és elválha- 
tatlanúl is egyesítend titeket. Ámen.

---
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N incsen nekünk sem a1 mennyen, sem a1 földön te náladnáf 
több, seregeknek U ra, örökkévaló Isten, Atyánk a*1 Jézusban!

Oh te nekünk hajlékunk voltál minden időbeni m inek 
elölte a hegyek lennének és formáltatnék a’ föld és c’ világ: 
öröktőlfogva mind örökké , te vagy erős Isten!

Oh te Atyánk voltál nekünk, minek elölte lennénk, és te 
fedeztél hé m inket, a m i  anyáink’ méhében, — a' mi anyá­
ink méhétöl fogva te voltál nekünk erős Istenünk! le hordoz­
tál, te viseltél minket születésünktől fo g va !

Uram! Atyánk vagy hát te nekünk akkor is, midőn ezt 
mondod: térjelek a ’ földbe embereknek fijai!

Uram! Atyánk vagy hát te nekünk akkor is , midőn kese­
rűség1 poharát töltesz kezünkbe, midőn özvegygyé hagyod len­
ni a1 szerető házastársat, árvává a* gyamoltalan gyerm eket, 
vagy elveszed az édes magzatokat az örömteli szüléktől!

Uram! hajlékunk, Atyánk vagy hát te nekünk akkor is, mi­
dőn a’ halottak között já runk, és azok1 árnyék képe m egret­
tent minket, ’s emlékezete könnyekkel tölti szemeinket!



Oh e’ hit emeljen fel, bátorítson minket most is, midőn el­
jöttünk a’ halottak’ országába, ama már bemohosodott sirt fel­
nyitni! e" hit emelje fel, bátorítsa fökép a’ bánatos özvegyet, 
az árván maradt egyetlen gyermeket, az elaggott édes anyát, 
kik e’ felásott sírnál legnagyobb fájdalmakkal találkoznak!

Örökkévaló Isten, mindenható Felség! nem jöttünk hatal­
madat kisérteni, midőn felnyitjuk a’ sirl, mellyre te lettél zárt 
a’ feltámadás’ nagy napjáig! nem jöttünk háboritni a’ megholt’ 
nyugalmát, midőn annak porait más helyre akarjuk szállítani! 
nem — mert tudjuk, hogy csak te mozdíthatod el a’ zár-követ 
a’ koporsó’ szájáról, tudjuk, hogy a’ föld mindenütt csak fold, 
és a’ halál’ álma mindenütt csendes annak ölében.

Csak a’ szeretet akar áldozni szeretete’ elvesztett tárgyá­
nak! csak egy hü özvegy akarja elszakasztott férje’ porait b ir­
tokába venni, családi sírboltba tétetni, a’ közös temetőből!

Óh tiird el hát jó Atyánk! sőt vedd kedvesen a’ keserű 
veszteséget szenvedett szeretet’ ezen áldozatát! ’s add vissz*, 
te magad add vissza a’ bánalos özvegynek, legalább hült po­
raiban azt, kinek életét tőle illy korán elvevéd!

Minket pedig minnyájunkat, taníts és győzz meg ama bol­
dogító hit felől, hogy csakugyan Atyánk, Istenünk vagy te ne­
künk mindenkor, hogy a’ megásott sírok felett is igy énekel­
jünk : az Úr a'1 mi pásztorunk, azért semmiben meg nem fogyat­
kozunk, még ha szinte a? halár árnyékának völgyében járunk  
is , nem félünk , mert te velünk vagy! Uram! kicsoda volna 
nekünk c l mennyekben te náladnál több? és te náladnál e -  
gyébben nem gyönyörködünk e ’ földön: ha elfogyatkozik is a 
mi testünk , és szívünk : de a mi szívünknek kősziklája , és 
aj mi örökségünk te vagy óh Isten! — te légy óh Isten! mind 
örökké. Amen.



Mely bánatra hivatott, gyászba borult özvegy!  
Aggott korodban nagy keserűséget kóstolt

édes anya!
Minden rendű, rangú, szomorú halotti gyülekezet!

Szokatlan gyász ünnepélyre, sötét helyre gyűltünk össze 
e ’ sir elölt, hol megálloltunk, — de mennél szokatlanabb az 
ünnepély, mennél sölétebb a1 hely, annál meghalóbb, szivrá- 
zóbb mindegyik ránk nézve. Gyakori bűs látvány ugyan ez é -  
lelben, hogy halottat kisérnek a’ temetőbe, ’s a’ szeretet köny- 
nyeivel áztatott koporsót sirhantokkal takarják; de annál ritkább, 
szokatlanabb jelenet, hogy a’ már egyszer behantolt sír fel— 
nyittassák, 's  annak kebléből a’ koporsó felvétessék. ’S épen 
illy jelenetnek vagyunk közelebb szemtanúi. Igen , egy bús 
özvegy, — kitől forrón szeretett társa olly korán elvétetett, 
ki szép fiatalságában illy hamar magános özvegységre hiva­
tott, — egy bűs özvegy eljőve a’ sírhoz, mellybe nem rég  
vesztett férjét temeté, hogy annak zárjait íelnyittatván, meg­
lássa még egyszer, könyekkel öntözze még egyszer a’ kopor­
sót, mellyben az annyira kedvelt férj’ hamvai nyugosznak, és 
hogy halálában is közelebb lenne szivéhez az, ki életében an­
nak fele része volt, — e’ közös temetőből az általa építtetett 
családi sírboltba vitesse.

Ugy-e bánatos özvegy! te nem nevezhetéd magadénak a’ 
sírt, a' földet, mellyben eddig hü férjed’ porai nyugodtak? 
ugy-e neked úgy tetszeti, hogy a’ föld’ hantjai nehéz teherrel 
nyomják a’ koporsói? ugy-e te úgy érzéd, hogy az édes anyá­
nak is — ki nem láthatá elvesztett kedves fija’ gyászhajlékát — 
kedves áldozatot teszesz, ha azt neki megmutatod? — ezért 
szerzetted e ’ mai meghaló ünnepélyt, ezért vétetéd fel ’s kí­
vánod családi sírboltba tétetni kedvelted’ koporsóját!

Óh látom bűs özvegy! miként ingadoznak lábaid, midőn 
megállasz e ’ rettenetes helyen! látom miként rémülsz meg az 
ámyékképtöl, melly — mig szív, lélek élteték azt — olly von­
zó, kedves volt, ’s most halálszinben még is olly rémületes!



látom miként roskadozol, — mint ház, mellyre a'' hullámok 
többszöri zúgással csapkodnak, — midőn a’ fájdalmak’ habjai 
másodszori kiömléssel lódulnak kebledre! De ne félj! én, mint 
vallás’ szolgája, fáklyát gyújtok elölted a’sír’ sötétségében; én, 
mint vallás’ szolgája, miként Áron és Húr tartják vala Mózes’ 
elfáradt kezeit, emelem, segítem lankadó karjaidat, ha gyötrő 
fájdalmad’ legyőzésében, szivvágyad’ keser édes harczának meg­
vívásában fáradni kezdenek; én, mint vallás’ szolgája, mutatok 
révpartot, hol fájdalmad’ kinözöne megszűnik háborogni. — 
Jer hát velem, én nem hagylak el téged, ’s te kövess enge- 
met, — de jertek ti is, bús részvétre összesereglett gyüleke­
zet, kisérjetek ama sirhoz bennünket, ne hagyjatok magunkra, 
’s mig mi szomorú tisztünket végezzük, tanuljatok nagy leez- 
két a’ sír’ sötét könyvéből, tanuljátok meg, csudáljátok itt, de 
utánozni is törekedjetek a nöiszeretet nagyságút, melly e 
mai gyász-ünnepélyben olly dicsön mutatkozik.

A’ szeretet utánozhatlan fenségben egyedül megváltónk’ 
földi életének vonásiban tűnik fel; utánozható nagyságban pe­
dig a’ női szívben honol, mig az meg nem romlott, ’s az elve­
szett paradicsomból megmenthetett tisztaság5, ártatlanság’ álla­
potában van. — Igen, úgy látszik, a' szeretet a’ női szívben 
dicsőítette meg magát, ott fejlett az valódi nagyságra. — Úgy 
áll a’ női szeretet a’ férfiúi szeretethez hasonlítva, mint nap a’ 
hold mellett, mint tiszta égbolt szakadozott borúk ellenében. — 
Miként a’ hold a’ naptól vesz világosságot: úgy a’ férfiúi sze­
retet a’ női szeretettől kölcsönöz fényt, gyöngéd sugarukat; 
miként a’ nap meleg, éltető sugárokkal ragyog, mig a1 hold 
illyenekkel nem birva, bádjadt világgal ég: úgy a’ női szeretet 
melegen éltető hévvel lobog, mig a’ férfiúi szeretet hi­
deg ’s mintegy élettelen magában; mint az ég’ tiszta boltja, 
olly homály nélküli a’ női ártatlan szeretet, mig a’ férfiúi sze­
retet’ egére könnyen sötét árnyékok vetődnek. — Szintúgy 
hon — mint férj — ’s gyermek szeretetben ritka példáit mu­
tatják a’ történetek a’ női szeretet’ nagyságának. — Ritka pél­
dáit látjuk ennek ma is a’ családi élet’ körében. — De még is 
nein olly bámulatos nagyságú ez, mig m e le g ’s viszont lánggal



égő keblen doboghat, inig élet’ virágain repdes, mig ifjúság’, 
szépség’ koszorújába fonódik, mig élvezetek’ helyein testvér 
lángtól hevittetve, kettős hévvel gyúladoz, — ott lesz ez nagy­
szerűen fenségessé, hol kihűlt, ’s viszonszerelmet nem adható 
kebelre borúi, hol halál’ sötét emlékvirágin lebeg*, hol hervadt 
szépség’ hideg hamvaival ölelkezik, hol tört fáklyaként a’ sír’ 
gyász hantján lobog, ’s a’ veszteség’ keservözönében is ég!

’S épen illy nagyszerű fenségességben látjuk a’ női sze­
re id e t  azon bánatos özvegyben, ki mély gyászban itt áll előt­
tünk, ki szerelme’ nagyságával épen a’ halálnak, sírnak áldó— 
zik. — Óh, gondoljátok-e, hogy a’ nap kialudt, midőn felleg- 
borúk úsznak alatta? gondoljátok-e, hogy a’ tűz egészen ki- 
hamvadt, mellynek szikrái a’ vastag hamun át nem látszanak? 
gondoljátok-e, hogy a’ víz hullámai alól is megakadtak, melly­
nek külső szine jégtükörré fagyott? gondoljátok-e, hogy a’ fa 
elszáradt, mellynek lombjai őszszel lehullottak? gondoljátok-e 
hát, hogy a’ női szeretet kialudt a’ kebelből, mellyet sötét 
gyászíátyol borit ? gondoljátok-e, hogy kihűlt az a’ szívből, ha 
szinte annak lángjai át nem törhetnek is a’ fájdalom’ borúján? 
gondoljátok-e, hogy a’ szívben nem buzognak annak érzelmei, 
ha szinte azarcz bánat’ töredezett tükrévé halványult is? gon­
doljátok-e, hogy megszűnt a’ szívben élni a’ szerelem’ fája, 
ha szinte az — vészt hozván rá a’ halál — örömvirágit el­
hullató is? Óh nem! — ott van a’ szerelem a’ gyász’, a’ fájda­
lom’ borúján belől, ott virágzik a’ szív’ üvegházában, hol an­
nak a’ viszontagságok’ fergetegi sem árthatnak, ott lobog az 
olthatlan lánggal a’ szív’ bánata’ éjjelében, mint síri lámpa el­
zárt sirbolti üregben. —  Nézzétek, a’ temetőbe jött el ez öz­
vegy nő, mellyet mi olly igen kerülünk, melly oily sötét, ki­
etlen kert ránk nézve, mellynek mi, lakházainktól távol jelöl­
tük ki helyét, hogy hozzánk közel ne legyen, hogy örömeink’ 
zajából bús némaságával el ne vegyen, hogy annak gyász táb­
lái mulatságínk’ termeinek lámpáitól messze sötételvén, meg 
ne törődjenek azokban emezek’ sugárai! Nézzétek hült poro­
kat jött el felölelni ez özvegy nő, mellyek a lélekröl — melly 
azokat élteié — már lehullottak, mellyeken a’ szépség’ tetsző



színei már elhalványullak; olly kebelre borúi, melly többé fel 
nem dobog, olly árnyékképet óhajt látni, minőtől mi álmaink­
ban is félünk, olly koporsót akar birtokába venni, melly tőle 
mindent elvett, de neki semmit nem adhat! Nézzétek, ez öz­
vegy nö épen név ünnepén keresi fel kedves halottját, hogy 
annak lehető édességét megkeserítse a’ fájó emlékezet’ köny- 
nyeivel, midőn más emberek az öröm’ napjain tova űzik ma­
goktól a’ gondokat, feledni szerelik a’bánatot! Óh bánatos öz­
vegy! a’ helyett hogy vigadnál, úgy teszesz te ma, mint ama 
kegyes Anna, Elkána’ felesége, ki mikor az Úrnak templo­
mába felm enne , sír vala és nem eszik vala , — azt kell ne­
künk is ma kérdenünk tőled, mit amattól kérdett férje: Anna! 
miért sírsz és miért nem eszel, micsodán Itesergesz szíved­
ben? Óh bánatos nö! úgy tevéi le e ’ részben, mint a’ mi nagy 
tanítónk, Jézus, ki épena’ Páskha örömünnepe elöl ment gyöt­
rődni a’ Getsemáné kertbe, ’s épen azon napokat, mellyeken 
a’ nép örömünnephez készült, választá szenvedése’, halála’ 
kinleljes óráivá! De nézzétek végre , ez özvegy nö kétszeri 
envesztés’ fájdalmának teszi ki magát, kétszer sír a’ vesztesé­
gét magába zárt koporsónál, csak hogy szívvágyának áldoz­
hassák, csakhogy szerelme’ adaját másodszor megeredt köny- 
nyeinek gyöngyeivel is próbálja lefizetni, midőn sok emberek 
olly igen sietnek ott hagyni a’ sírban a’ kihűlt porokat, mely- 
lyeknek többé semmi beesők nincs, — midőn sok emberek 
egyszer is olly igen kímélik a’ könyeket, ’s a’ mint behantolva 
ott hagyák a’ sírt, nem vágynak azt többé látogatni! Óh bána­
tos nö! hiszem én, hogy te elegei sírtál amaz első temetéskor 
is, hiszem, hogy azóta is sokszor megeredlek titkon bús ma­
gányodban könyeid, — hiszem, hogy a’ fájdalom’ gyötrő kí­
nai nem enyhültek még kebledben, de még is úgy érzem, hogy 
te ma sokszorosan nehéz próbára tevéd szíved’ gyöngédségét, 
hogy e ’ mai nap újra csordultig tölti kezeidben a’ keserűség’ 
poharát, mellynek teljességét az idő’ orvosló keze immár fo­
gyasztani kezdette!

Óh boldog házastársak! kik még egymáséi vagytok, midőn 
látjátok, mint sir másodszor is ez elhagyott nö, elvesztett tár­



sa után, in i 11 y szeretettel öleli annak hamvait is: szeressétek 
mától fogva még forróbban egymást, míg el nem jő a1 halál, 
melly elszakasztand titeket, — óh meri ha a’ kihűlt kebel is 
illy kedves a’ szerető szívnek, mennyivel kedvesebbnek kell 
lenni a’ meleg szív’ dobogásának! — óh mert meglehet, hogy 
még ma bírjátok egymást, és holnap már egyikölök a’ siré lé­
szen! Óh boldogtalan házastársak! — kik magatok tépitek szét 
viszálkodás által az édes szövetség1 kötelékét, kik nem halál, 
de önhibátok mialt vagytok elvesztve egymásra nézve, — mi­
dőn látjátok, mint óhajtja ez özvegy nő a1 kihűlt porokat is bir­
tokába venni1 ’s kiemelni a’ sír nehéz hantjai alól: óh költsétek 
lel ti is ma a’ szeretet’, a1 házi élet’ boldogságát, mellyet ma­
gatok temettetek e l , ’s hozzátok űj virágzásra a1 házassági szö­
vetség hervadt koszorúját, míg el nem jő a’ halál, melly amazt 
örökre eltemeti, emezt örökre elhervaszlja! óh kemény szívü- 
ek , s csak külső gyászt viselők, kik fösvények vagytok a’ köny- 
nyekben, kiknek a’ külső gyász is nehéz, azért, mert addig 
vigasság helyeire nem mehettek, — midőn látjátok itt ez öz­
vegy nőnek folytonos bánatát, másodszor is megeredt könyeit: 
óh tanuljatok meg ma sírni, igaz bánattal sírni, ha majd gyászt 
adand rátok a’ halál, mert a’ melly szív hideg a’ sírnál, az el­
árulja magát, hogy szeretetben sem lehetett meleg; — mert 
meglehet, hogy hanem érzitekis — épen akkor midőn kidől — 
a iának ledőltél, de érezni fogjátok majd annak helyének üres­
ségé t,  midőn enyhadó árnyat kerestek — és akkor késő bá­
nattal, mások előtt szégyennel, de magatok előtt is pirulva kell 
sírnotok; mindnyájan pedig — minthogy mindenkinek szívét 
körülfonja a’ szeretet’ valamelly nemének, vagy szülei, vagy 
házastársi, vagy gyermeki, vagy testvéri, vagy baráti szere­
tetnek köteléke — tanuljuk meg ma, a’ szeretet veszteségének 
keserű látásából, a’ szeretetnek e’ mai áldozatban feltűnt nagy­
ságából, tanuljuk meg ma tisztán, melegen, hiven szeretni 
azokat, kik közel viszonyok állal kebleinkhez forrtak, nehogy 
majd a’ veszteség’ sírjánál késő bánat’, szégyen’ könyeit kell­
jen hullatnunk!

Neked pedig, bánatos özvegy! — ki megújult keserűség1



drága könyein szerzed meg e mai ünnepélyt — legyen vi­
gasztalásodra, hogy nem csak magad sírsz, hanem mi is osz­
tozunk bánatodban! légyen vigasztalásodra, hogy ma szívvá­
gyadnak tevéi eleget, ’s ritka áldozatot hozál a’ kedvelt ham­
vaknak! legyen vigasztalásodra még inkább az, hogy nem vet­
te el mindenedet a’ sír, nem hagyattál pusztán egyedül, hanem 
megmaradt, ’s mint boldogságod’ letört fájának kihajtott sarja- 
déka, növekedő öröm’ lombjaival hajol kebledre egyetlen íiad, 
ki, mig az elvesztett férj’, atya’ emléke bús susogással száll 
feléd, édes mosolygással enyelg körültted, ’s midőn boldogsá­
god’ napja lehanyatllott, felgyűl, mint szerelmi csillag özvegy­
séged’, bánatod’ borújában, ki élő emléke, eleven képmása el­
vesztett férjednek, ’s benne — ha jól növelénded — vissza­
száll annak elröpüli szelleme, életszint nyernek nemes keble’ 
vonásai, kiben oltalomfa növekedik,’s fedező árnynyal terjesz­
kedik felelted akkor, midőn már magad roskadni fogsz az élet7 
terhe alatt! legyen vigasztalásodra az, hogy kedvelt férjed’ édes 
anyja is, ki az első temetésnél nem sirhatott, együtt sír itt most 
veled, — óh emeljétek kölcsönösen egymást az egyforma, a’ 
közös bánatban, — ö fiját, te férjedet vesztetted el, — ki tud­
ná, ki merné megmérni, mellyik bánat’ mélysége nagyobb? ö 
aggott korú ’s már koránál fogva is gyenge, te fiatal vagy, 
korodnál fogva is erősebb — emeld te őt, mint gyengébbet, 
emeljen ő té g ed ,  mint talán mélyebb bánatba merülte!, nagyobb 
veszteséget szenvedőt! de legyen fökép vigaszlaláslokra, mi­
dőn itt együtt sirtok, hogy Isten előtt hullanak könyeilek, ki 
számon tartja a’ sirók’ könyeit, és eltöröl a’ sirók’ szemeiről 
minden könyhullatást! legyen vigasztalástokra a' hit, melly azt 
mondja, hogy ama követ, mellyet mi csak emberi kezekkel és 
csak kis időre mozdithatánk el a’ sir’ szájáról, ’s egy másik 
sir’ ajtajára ismét vissza kell azt helyeznünk: egy napon Isten 
fogja elmozdittatni az által, kit elküld, hogy felköltse a’ holtak’ 
porait, a’ mikor feltámadand az, ki most aluszik, és jajjaitokra 
sem ébred, ’s véletek, — ha ti is átaludtátok a’ halál á lm át,— 
viszont találkozandik, ’s többé meghalni, egymástól elszakadni 
nein fogtok soha örökké!



I)e vegyük lel immár a1 koporsót, és vigyük át ama szá­
mára készült sírboltba, hol nyughasséka’ feltámadás’ nagy nap­
jáig. — És te idveziilt lélek! ne vedd a’ rólad lehűlt, ’s már 
elpihent porok’ nyugalma’ megháboritásának cselekvényünket, 
sőt nézd azt a’ hamvaidat is szerető, féltő nő’ áldozatának. — 
Te ott fenn vagy már a’ menny’ hajlékiban, de szellem szár­
nyakon elel jösz gyakorta szeretett nőd’ álmaihoz! — óh hadd 
pihenjenek hát poraid is az ö birtokában, az általa épittetett 
szeretet’ sírboltjában mind a’ napiglan, mikor felkelendenek űj 
é letre, hogy többé össze ne omoljanak soha örökké. Amen.



IMA ES BESZÉD AZ UJ SÍRBOLTNÁL.

Hol keressünk téged éleinek Ura, örökkévaló egy Isten! 
ha ama sírtól eljőve, itt ismét csak sírral találkozunk? hol vagy 
te Jézus, idvességünk dicső fejedelme!, ki a1 halálon diadalmat 
vettél, ha ama íelásott sírban csakugyan nem feltört koporsót, 
nem feltámadt életet, hanem biiszhödt halált, ’s már is hamva­
dó porokat találtunk? hol lelünk vigasztalást, hol látjuk meg 
hitünk’ valóságát, ha csakugyan nem kelt életre a’ mi halot­
tunk, hanem ismét a1 sírnak kell azt visszaadnunk?

Óh Isten! ha itt nem sírral, de az életnek újra megépült 
templomával találkoznánk; akkor látnók bizonnyal, hogy te csak­
ugyan életnek Ura vagy, hogy te csakugyan hajlékunk, Atyánk 
vagy nékünk a’ halálban is! Oh Jézus! ha mini Marikának és 
Máriának felköltötted Lázárt, úgy az itt síró kegyes Annának 
is életre hozád vala kedves halottját: akkor látnók bizonnyal, 
hogy te csakugyan diadalmat véltél a’ halálon! óh ha nékünk 
is, midőn eljöttünk halottunkat keresni a’ sírban, amaz angyali 
szó hangzik vala alá: nincsen i t t , hanem feltámadott: akkor 
lelnénk teljes vigasztalást, akkor látnók bizonnyal hitünknek 
valóságát.

De avagy feledjük-e, óh Atyánk! hogy a ’ hit az ollyan 
dolgoknak valóságok, a mellyeket reményiünk, és a melly 
dolgok nem láttatnak , azoknak bizonyos mutató jók? avvagy 
íeledjük-e, hogy még nem jö tt el az óra , mellyben m indenek , 
kik a? koporsókban vannak , meghallják az Isten fijának sza ­
v á t? avagy feledjük-e, hogy arról a ’ napról és óráról senki 
semmit nem tu d , sem a mennyei angyalok, sem a’ F iú , ha­
nem csak egyedül az Atya?

Óh Atyánk! nem a’ jelenvalókban, hanem a’ jövendőkben 
keressük hát mi hitünknek valóságát! nem a’sírra nézünk, hogy 
meglássuk, miszerint az Isten csakugyan nem holtaknak, ha­
nem élőknek Istenök? nem a’ koporsóra nézünk, hogy meg­
lássuk, hogy Jézus csakugyan feltámadás és élet, hanem ama 
nagy napra gondolunk, mellyet rendelt az Isten, hogy azon



felköltse a’ holtak porait, és íija állal megilélje e világol, 
ott keressük Jézust, hol ezt mondotta: én vagyuk a feltáma­
dás és az élet, a ’ ki én bennem h iszen , /i« meghal is él a z ; 
hitünknek szent könyvébe nézünk, melly azt mondja, hogy 
egy napon az L r , Istennek trombitájával leszáll az égből, 

a> kik megholtak váll a? Krisztusban feltámadnak , — hi­
tünknek szent könyvébe nézünk, melly azt mondja, hogy /ia e’ 
mi földi házunknak hajléka elbomol, épületünk lészen az Is­
tentől — nem kézzel csinált házunk , hanem örökkévaló , 
mennyben!

Óh Isten! most emeld e’ hit karjaival a1 bánatos özvegyet, 
az agg édes anyát, az árva gyermeket, hogy össze neroskad- 
janak — most midőn másodszor kell sírba lenniük kedvelt ha­
lottjukat,’s ajkaikon e 1 második jaj még keserűbb az elsőnél, — 
most emeld őket a'halhatatlanság’ hitének karjaival, hogy Mar­
illa' amaz erős meggyőződésének szavaival, megvigaszlaltatva 
hagyják ez uj sírban is halottjukat: tudjuk , hogy feltámad a 
feltámadáskor az utolsó napon.

Oh Isten! le, ki adtai Jézus által nekünk e ’ hitet gyújlsd 
fel mindnyájunk elölt ennek világát, hogy ha majd nekünk is 
kedves halottunkat kell eltemetnünk, vagy magunk is közel j u ­
tunk a* hálál á nyekának völgyéhez, a’ sírban is lássuk az éle­
i d ,  és annak sötétségében a’ halhatatlanság hitének csillagát, 
’s győzedelmes hit linknek szavaival énekeljük: hol vagyon ha­
lál a ’ te dxadalmad? hol vagyon koporsó a te fulánkod? az 
Istennek legyen hála , kiadott nekünk diadalmai a mi Urunk 
Jézus Krisztus által, egyszersmind pedig taníts minket úgy él­
ni, most kivált, midőn a’ siirü halál közlünk já r ,  hogy az Ur­
ban, a’ Krisztusban halhassunk m e g , ’s halálunkban is remény­
ségünk legyen: várván ama boldog reménységet, és ama 
nagy Istennek , és a ’ mi megtartónknak a Jézus Krisztusnak 
dicsőséges megjelenését. Boldogok — óh hadd legyünk majd 
mi is e’ boldogok közül valók, — boldogok cd halottak , kik  
az Urban halnak meg, mert megnyugosznak az ö fáradsá­
goktól, és az ö cselekedeteiknek jutalma követi őket túl a 
siron, ama nagy napon, ott fenn az egekben Amen.

2*



Csakugyan nem töretett hát fel a' koporsó, mellyel ama 
sírból felvevénk? csakugyan nem hangzott hát keresésünkre 
amaz angyali szó: mit keresitek cd holtak között az élöl — 
nincsen itt, hanem feltámadott? csakugyan nem jön hát többé 
életre — hiába sírunk, hiába jajgatunk, hiába nyitjuk fel a’ sirl, 
— nem jön többé életre az, a’ ki egyszer meghalt? csak­
ugyan sir várt hát készen, bár más nemű sírbolt is ama kopor­
sóra , mellynek még egyszeri láthatása olly sok kényekbe ke­
rült a’ szerelő szíveknek, melly előtt minden gazdagságát le­
rakná a1 bánalos özvegy, ha kedves halottját visszaadná?

Oh szomorú ludat, keserű tapasztalás! miért fonódnak hát 
össze az édes viszonyok’ kötelékei, ha azoknak csakugyan el 
kell szakadniok, örökre el kell szakadniok a’ sírnál? miért sze­
rel olly forrón a’ sziv , ha szerelme’ tárgya kebeléről halál’ 
karjaiba dől? miért dicsőíti meg magát a’ szeretet’ nagysága a’ 
kebelben, ha annak végczélja, keserű jutalma az elvesztés’ 
kinzó fájdalma? Miért tűztél te is bánatos özvegy! olly vi­
rágot kebledre, melly hervatag volt? miért szőtted reményei­
det olly boldogsághoz, melly elpattanó buborék volt? miért 
sirsz, ha nincs többé, nem is lesz többé tiéd, a’ kit szerettél? 
miért szereted még most is a’ port, melly hideg immár ’s élet­
telen, és hasonló a’ földnek többi poraihoz, mellyeket lábaid­
dal tapodsz ? miért tevéi ennyi könyekbe került áldozatot, ha 
ennek épen úgy örök elvesztés jutalma, mintha egy könyet 
sem ejtettél vala? Bizony igy jobban van sorsa annak, ki sem­
mi viszony’ édes hatalmát nem érzi ez életben, ki nem tud 
szeretni, ki hidegen, könnyelmüleg nézi az élet’ örömvirágai­
nak hervadását, sőt maga is tépdeli azokat, mint gyermek mo­
solyogva lórii le a’ színes port lepkék’ szárnyairól! bizony igy 
jobban van sorsa annak, ki nem tud sirni a’ veszteségek’ ko­
porsóinál, fásult kebellel állhat meg a’ sirok felett! —

De nem! — a’ kik után mi sírunk, — azt mondja a’ hit — 
azokat nem vesztettük el örökre; a’ testek, mellyeket elteme­
tünk, olly rothadandó magok, mellyek rothadatlanságban di­
csőbb életre kelnek ki egy napon; csak a’ test hal m eg, melly 
romlandó porborilék volt, a’ lélek, melly azt élteté, élve ma­



rád ’s megtér Istenhez, a ki adta volt azt; a’ sir, a koporsó 
megnyílik majd egy napon, hogy visszaadja azokat, kiket hosz- 
szas álomban pihentetett; e’ Földi életet, melly olly sok nyo­
mor’, keserv’ hazája volt, szebb, dicsőbb élet’ boldogsága kö- 
vetendi! Óh ha ez igy van, boldog a’ ki itt alant szeretett, mert 
ott fenn is szeretni fog! boldog a’ ki alant s ír t ,  mert ott fenn 
megvigasztaltalik! boldogok, kik a’ halálban rövid álomra el­
válnak, mert örök időre ismét találkoznak! Óh ha ez igy van, 
akkor nincs miért sajnálnunk a’ könyeket, miket a’ síroknál 
hullatunk, nincs miért fösvénykednünk az áldozatokban, miket 
a1 halottakért teszünk, mert nem a’ halálnak, nem a’ hideg po­
roknak, hanem az életnek, a’ léleknek — mik kedvesek vol­
tak előttünk és a’ mellyek örökre megtartatnak — adjuk azokat!

Jertek hát, midőn ismét sírba kell tennünk a’ koporsót, 
mellyel csak imént vevénk fel, hogy a’ szeretet’ nagysága, 
mellyel az előbbi sírnál dicsőiténk, biztos alapot, a’ szeretet’ 
veszteségekor bánatunk vigasztalást, megnyugvást találjon, lás­
suk meg ama boldogító hitnek , melly ezeket adhatja, való­
diságát.

Keresztyén vallás nélkül nincs erkölcsi élet, pedig hogy 
erre vagyunk hivatva, ha csak emberi méltóságunkról le nem 
akarunk mondani, nem lehet tagadnunk! keresztyén vallás nél­
kül nincs czélja az életnek, pedig azt ettől okosságunk elvá­
lasztani nem tudja; keresztyén vallás nélkül nincs erény, pedig 
erre törekszik minden nemes lélek, pedig ennek nagysága előtt 
titkos szégyennel még a’ bűn is meghajol; keresztyén vallás 
nélkül nincs földi boldogság, megnyugvás, pedig ez azon rév­
part, mellybe elérni mindenki törekszik! E ’ vallásnak már leg­
fényesebb koronája, legszebb sugara a’ feltámadás’, halhatat­
lanság’ hite, ezért mondja az irás : ha a halottaknak feltá­
madások n incsen , a Krisztus is nem támadott / el, ha pedig 
«’ Krisztus fe l nem támadott, hiábavaló kétség nélkül a mi 
predik álásunk ̂ hiábavaló a ti hitetek is.

Es mégis a’ feltámadás’, halhatatlanság’ hite az, melly el­
len legtöbb kétségek emeltetnek, mellyet legtöbben szívcsaló­



dúsnak, ámításnak mondanak. — Egyik azért tagadja, mert 
nem tudja megfogni, miként lehellhel Isten még egyszer éle­
tet az összeomlott, szélyelszórt porokba; másik azért nem sze­
reli hinni, hogy bűneiben nagyobb bátorságban legyen, hogy 
ne lássa a’ kárhozat’ mélységét, mellyfele siet; harmadik azért 
hozza kétségbe, mert ellene tesz bizonyságot a’ halál, mert 
még azon útról, mellyen elment, senki nem tért vissza, mert 
igy gondolkozik magában: vájjon kicsoda vette eszébe az em­
ber lelkét, hogy felment volna, és az oktalan állat’ lelkét, 
hogy a* föld alá ment volna? Boldogtalan ember! ki csak 
azért tagadod e’ hitet, mert megfogni nem tudod — hiszen igy 
ellenkezésbe jösz magaddal, meghazudtolod magadat, mert 
mennyi mást hiszesz, mit megfogni épen úgy nem bírsz! bol­
dogtalan ember! ki csak azért szereted szemeid elöl eltakarni 
e’ hitet, mert bűnös lelkednek rettenetes tükör — ám fátyo­
lozd be ezt bár meddig, akkor fog az arról lehullani, midőn 
haldokolván egyebet már nem látsz — és akkor milly borzasztó 
lesz neked e’ látvány! boldogtalan ember, ki csak azért hozod 
kétségbe e hitet, mert a’ sir fenekén nem látsz életet — ne 
a’ sírban, hanem a’ siron túl keresd ezt, és ne vesd el a’ vég­
ső gyámolt, míg a’ nélkül is állhatsz, hogy legyen mihez fo- 
gódzanod, midőn minden elhágy, haldoklásod’ perczeiben! Bi­
zony, mig minden emberi ész el nem téved, mig minden szív­
ből ki nem hűl egy legforróbb vágy, mig minden erény el nem 
költözik e ’ földről, míg lesz méltatlan szenvedés, itt alant kár­
pótlást nem lelő veszteség, mig az emberiség’ összes száma 
kevés kivétellel a’ vallás oltáránál meghajol: addig a’ feltáma­
dás’, halhatatlanság’ hitén a' hitellenség, az örök enyészet’, 
semmivé lét’ tévelygő tudománya diadalmat soha nem vészén.

De mellőzve most más bizonyságokat, itt épen e ’ sírnál, 
melly a’ halhatatlanság’ hitének legsötétebb ellentétje, — itt 
épen e’ mai gyász-ünnepélyben, melly annak fényét első tekin­
tetre épen nem mutatja, keressük annak valódiságát, igazságát. 
-  Azt kérdem é n , e ’ hit nélkül lehetne-e elbírni az előttünk 
álló bánatos Özvegynek vesztesége’ leverő fájdalmát? lehetne-e 
sirva bár, de mégis olly erősen állania e’ sir szélén, hogy alá



ne roskadjori abba, midőn példákat látunk a’ pogány népek közt, 
hogy a' házast ars nem kívánta túlélni társa’ halálát, ’s az azt 
meg égető magja’ lángjai közé vetette magát áldozatul? lehe­
tett volna-e neki e ’ hit nélkül illy nagy áldozattételre ki tenni 
magát, ’s megküzdeni a’ másodszori fájdalom’ keserű árjával? 
Azt kérdem én, lehetne-e e' hit nélkül tiszta, hü , áldozatra 
kész szeretet a’ szívben? emelkedhetnék-e e ’ hit nélkül a’ 
szívben a’ szeretet valódi nagyságra? akarnánk-e, vágynánk-e 
tudnánk-e szeretni, ha úgy volna, hogy a’ kiket szeretünk, 
örökre el kell vesztenünk? Azt kérdem é n ,  lehet-e azon hit 
szívcsalódás, ámítás, mit épen a’ szerencsétlenségben, a’ vesz­
teség’ fájdalmiban ölelünk legforróbban, mi épen a’ halálos ágy 
felett ragyog fel, mint egyedül biztató csillaga a’ mennynek, 
midőn a’ föld’ ege már egészen elsötétült, mi még az elvete­
medett, vesztöfa alatt álló bűnösnek lelkében is feltámad a’ kí­
nos vonaglás’ végperczeiben? A’ szerencsétől elfordulunk, ha 
megcsalt, a’ szépséget mutató tükört elvetjük, ha az már redö- 
ket mutat az arezon, gyámolbothoz fogódzunk, ha erőnk elfogy, 
a gazdagságról megváltjuk, hogy hiábavaló, ha az elrepült, 
mint a’ saskeselyü — de a’ halhatatlanság’ hitének akkor van 
legnagyobb becse, legnagyobb e re je ,  midőn a’ sors’ viszon- 
lagsági sujtolnak, a’ szépség’ virági elhervadnak, az erő elfo­
gyatkozik, a’ földi kincsek elhagynak! Azt kérdem é n , ki nem 
hallja a’ temetőben akaratlanul is a’ feltámadás’ angyalának ama 
szózatát : mit keresitek ci holtak között az élöt, nincsen itt, 
hanem feltámadott?  ki nem látja itt képzelettel a’ megnyilat­
kozott sírokat, feltört koporsókat, mellyekből fel fognak kelni 
a’ holtak’ porai, mint Jézus’ feltámadásakor sok meghalt szen­
tek testeik kijöttek a koporsókból? ki nem jön itt azon gon­
dolatra, — hogy ha Isten minden tavaszszal virágokkal éke­
síti a sirhantokat, — a holtak’ porait is fel fogja egy napon 
dicsőséges és romolhatatlan testbe öltöztetni, mellyek amazok­
nál az ö szemei előtt sokkal drágábbak? ki nem jön — midőn 
virágokat ültet a’ sírokra, — azon gondolatra, hogy Isten, ki 
előtt a’ szeretet legkedvesebb áldozat, szebb, hervadatlan ko­
szorút füzend egy napon a’ sirok’ lakosainak fejökre? ki nem



jön — midőn sirbollol épiltet, márvány szobrot emeltei a ked­
velt hamvaknak — azon gondolatra, hogy Isten is készített 
mennyei hajlékot azoknak, Isten is felirta azok’ tetteit könyvé­
be letörölhetetlenebb betűkkel, mint minők az emlék-kövekre 
emberi kezekkel vésetnek? ki ne találkoznék itt a’ feltámadt 
Jézussal, ’s ki volna kételkedő, hogy látván az ö sebhelyeit, 
igy ne sóhajtson a’ hinni nem akaró Tamással : én Uram\ és én 
Istenem !

Csudálatos hit! boldogító hit! melly, mint a’ tűzben meg- 
próbáltalott arany, akkor vagy legtisztább, midőn a’ földi ké t­
ségek’, szenvedések' borúiból dicső fényben kibontakozol, 
melly, mint a' gyöngy a’ tenger’ mérhetlen fenekének, a’ szív' 
bánata’ mélységének vagy drága kincse — melly, mint hold a’ 
nap’ leáldoztával, éltünk’ fáklyája’ ellobogásakor kelsz fel sze­
líd fényben — óh megölelünk mi téged, éltünknek szintúgy 
az örömök, mint a’ szenvedések közt egyedüli árboczát, és te 
mentsd meg élet-sajkánkat a’ kétség’, vigasztalhatlan keserű­
ség’ örvényébe sülyedéstöl!

Óh ti, kik látjátok, hogy az itt álló bánatos özvegy e hit­
ben megnyugodva másodszor temeti el kedves halottját — te­
messétek el ti is e ’ hit- ’s ennek örökségének birhatásáért 
kedvelt szenvedélyeiteket, temessétek el a’ bűnöket, mert c 
hit legyőzi a’ halált, a’ bűn pedig szül kárhozatot! óh ti, kik 
emberek előtti becsület, hirnév után vágytok, higyjétek e l ,  
hogy ezek, ha túl élik is nehány évvel halálotokat, de egyszer 
csak ugyan elnémulnak — egyedül a’ hit, Istennek tetsző 
élet, Isten előtti kedvesség az, mi átér az örökkévalóságba! 
óh ti, kik pompás koporsókat, sírboltokat készíttettek halottai— 
toknak, — higyjétek el, hogy sötétek, semmitérők ezek a’ hal­
hatatlanság’ hitének fényes betűi nélkül — ezeket véssétek hál 
a’ koporsókra, az emlékkövekre, e ’ hit’ betűit véssétek szivei­
tekbe is, hogy sirhalmaitokról is visszasugározzék majd ezek’ 
fényessége!

De hagyd itt immár bánatos özvegy! — ki illv sok áldo­
zattal sem menthetéd meg a’ sírtól kedves halottadat — hagyd 
itt azt elvégre ama sírboltban, mellyet készíttetél! hiszen nem



olly sötét az, minőnek látszik, miután abban a’ halhatatlanság' 
hitének világát felgyújtottam. — Elzáratik ugyan ismét tőled 
a’ koporsó, berakatik a’ sírbolt, de néked hinned kell, mert te 
jó keresztyén vagy, hogy lesz egy nap, mellyen megnyílik e’ 
koporsó, el vétetik a’ zárkö a1 sírbolt ajtajáról; — ő nem jő töb­
be vissza, hanem te mégy majd el ö utána — ott ama sírbolt­
ban, ha most elváltok is, viszont találkoztok,’s együtt alusszátok 
a halál álmát, de álmotok nem lesz örök, hanem felébredtek 
egy nagy reggelen, hogy egymáséi legyetek ismét, ’s boldog­
ságoknak vége ne legyen soha örökké! — Óh csak e ’ hitet 
vidd el magaddal, fényleni fog az bús magányod’ kietlenségé­
ben , özvegységed’ gyász borújában! óh csak e’ hitet vidd el, 
ez visszaadandja kedvesedet, kit most itt kelletik hagynod, és 
ennek sugarai íelisszák majd lassanként bánatod’ kényeit! de 
öleld fel e hit karjaira kisded fiadat is, ki még nem érzi vesz­
teségét, ’s ha sir is, nem tudja kit sirat — e’ hit’ karjaira öleld 
lel öt — úgy boldog leszesz ö benne — boldog lesz ö általad 
—- neveld öt vallásosságban, mert ez egyedül maradandó örök- 
ség, mit adhatsz neki, *— vidd fel öt jókor -— mint ama ke­
gyes Anna cselekvék — az Urnák templomába, hogy az Ur 
előtt forogván , ott maradjon mindörökké ,* mond ezt te is, 
midőn Istennek bemutatod, ama kegyes Annával együtt: ezért 
a gyermekért könyörgöttem , és megadta az Ur nekem az én 
kívánságomat, mellyet ö tőle kértem  : én is azért az Urnák 
adom öt teljes életében!

Te is buba merült édes anya! hagyd itt már a’ halhatat­
lanság’ hitében megnyugodva, miután könyeiddel csakugyan 
aztathatád — hagyd ott ama sírboltban kedves fiad’ koporsóját 
— az Ur adta, az Ur vette el is, — az az Ur vészén téged is 

majdan magához! Óh ha ezt kell is egyik szavadban mondanod : 
sir va megyek az én ßjam után a? koporsóba — mond ezt 
másik szavadban: immár örömest halok meg, mertláthatám íijam’ 
koporsóját; immár örömest halok meg, mert látták szemeim  
az én idvezitöm et, ki feltámadás és élet. — Vidd el te is 
magaddal a halhatatlanság’ hitét, mellyben egyedül lehet meg- 
njugvásod hajlott korod napjaiban! óh e ’ hit kettős világu



fény lesz rád nézve, mert vigasztalni fog téged veszteséged1 
fájdalmában, bátorítani a’ közelgő halál’ félelmei ellen.

Ti is végre távol levő testvérek, rokonok, barátok! hul­
lassatok a’ távolban könyeket, mert a’ jó testvér, jó rokon, jó 
barát megérdemli ezeket — de ne sirassátok, mintha ót örök­
re  elvesztettétek volna, hanem a’ feltámadás hitének világánál 
vigasztalódva lássátok, várjátok a’ viszontlátás édes reggelét.

Mi is mindnyájan vigyük el e’ sírtól a’ halhatatlanság’ hi­
tének szövétnekét, hogy annak világánál járjunk, ’s meg ne 
ütközzenek lábaink a’ sötétben, — de annak világánál lássunk 
— mikor már testi szemeink nem láthatnak is — lássunk éle­
tet a’ sírban — lássuk ama hervadatlan koronát, mellyet meg­
ád az Ur minden ö benne hívőknek, ama nagy napon, ott fenn 
az egekben a’ Jézusért! Amen.

Mi Atyánk ’sa’t.

Te pedig szeretet’ veszteségének bús hajléka, gyászos 
sírbolt, — fogadd be pihentető kebledbe ama koporsót, melly 
ezennel rád bizatik! légy megáldva, megszentelve a’ vallás’ 
szavaival, megvilágítva a’ halhatatlanság’hitének fénysugárival! 
Őrizd, mint féltett kincset, a’ rád bízott hamvakat, és pihentesd 
csendes álomban mind a’ feltámadás’ nagy napjáig, a’ mikor az 
Isten’ Fijának szavára fel fognak azok serkenni, ’s a’ dicsöült 
lélekkel, mellyröl lehullottak, viszont egyesülvén, örök dicső­
séget fognak felöltözni, ott, hol nem lészen többé halál, ha­
nem lészen az idvezülteknek végnélküli örömök ama mennyei 
hajlékokban, mellyek, mint emez elsők, nem avulnak meg, sem 
össze nem omlanak, sein el nem múlnak soha örökké. Amen.
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